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ISIN UMUMI SOCiYYOSi

Moévzunun aktualh@l. Azorbaycan xalqnin timummilli lideri
Heydor Oliyevin 18 iyun 2001- ci il tarixde imzaladigi “Dévlet dilinin
totbiqi isinin tokmillosdirilmesi” haqqinda formani Azorbaycan odobi
dilinin totbiqi saholorinin genislondirilmasine va Azarbaycan dilgilik
elminin inkisafina ciddi tosir gostormigdir. Formanda habels dilgiliyimiz
qarsisinda duran vazifslor do agiglanmisdir. Ana dilimizin bdyiik hamisi
Heydor Oliyevin dilimizlo bagli bu tarixi xidmoti Azorbaycan dilgiliyinin
inkisafi {iciin do stimul vermisdir. Indi Azorbaycan dilgiliyindo yeni
yiiksolis baglamis, o ciimlodon Azorbaycan dili hortorofli totbiq edilib
Oyronilmokdadir.

Moslum oldugu kimi, Azaorbaycan dilinin on aktual vo shomiyyatli
tadqiqat saholorindon biri onun qrammatik qurulusudur. Dilin qrammatik
qurulusunun milli miistovido elmi arqumentlorlo incolonmosi saholor vo
movzular {izro aparilir. Dissertasiya Azorbaycan dilinin qrammatik
qurulugunun konkret bir masslasine — geyri-toyini ismi birlosmalors hasr
olunmusdur. Qeyri-toyini ismi birlogmolor, imumon, s6z birlogmolori
sistemindo, xlisusilo do, ismi birlogsmolor sistemindo ayrica, dziinomoxsus
yer tutur. Azorbaycan dilinds, eloco do tiirk dillorinde geyri-toyini ismi
birlosmalar ¢ox islonsa do, onlar uzun zaman miistaqil tedqiqat obyekti
olmamig vo digget morkozindon konarda galmisdir. Qonastimizco, bunun
sobablorindon biri ondan ibaratdir ki, ononovi olaraq sdz birlogmolari
haqqinda telim, osasen, “izafot”, “toyini s6z birlogsmolori” vo s. adlar ilo
togdim edilmis vo todqiqatlar yalmz {i¢ ndév ismi birlosma ilo
mohdudlagdirilmig, {imumen, qeyri-toyini ismi Dbirlosmolor nazors
alinmamisdir. Fikrimizco, bunun diger bir sobobi do rus dilinda' bu tipli
birlogsmalorin olmamasi vo vaxtilo Azorbaycan qrammatika kitablarinin da
bir gisminin rus dili qrammatika kitablarinin tosiri altinda yazilmasi ilo
olagadardir. Bu monada da rus dili sistemi asasinda yazilmig bazi
grammatika kitablarinda bunlar nozoro alinmamig, Azerbaycan dili
grammatikasinin 6ziinomoxsuslugu gostorilmomisdir.

Azorbaycan dilinds sintaksisin todqiqi sahosindo xeyli nailiyyatlor
qazanilmasina baxmayaraq, onun miibahiss doguran bir sira masalalori,
problemlori do vardir. Gorkemli alimlorimizdon Muxtar Hiiseynzads,
Olovsat Abdullayev, Yusif Seyidov vo basqalar1 toyini s6z birlogsmalori

1PyCCKa;[ rpammatuka. Cunrakcuc. Tom 2. M.: Hayka, 1982, c. 79-83
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sahasindo doyorli todqiqatlar aparmislar. Qeyri-toyini ismi birlogmalarls
bagli bozi mogamlarda fikirlor deyilso do, bu sahodo sistemli todqigat islori
aparilmamigdir. Qeyri-toyini ismi birlogmalar tarixi aspektds iso gotiyyon
Oyranilmomigdir. Bu baximdan dissertasiyanin mévzusu olduqca aktual,
ohomiyyatli vo tadqiqi dilgilik baximindan zoruri olan bir mossloni ohato
edir.

Umumiyyatlo, Azorbaycan dilinin tarixi qrammatikasina hasr
olunmus monoqrafik todqiqat osorlorindo qeyri-toyini ismi birlogmolor
probleminin iistiindon siikutla ke¢ilmisdir. Bu o demokdir ki, dilimizdoki
geyri-toyini ismi birlogsmolor no sinxronik, na do diaxronik aspektdo
aragdirilib. Bu monada dissertasiya isi anadilli hor hansi bir abidenin geyri-
toyini ismi birlogmolarinin arasdirilmasi baximindan xiisusi chomiyyat kosb
edir vo mdvzunun aktualligini sortlondirir.

Tadqiqatin obyekti. Genis monada todqiqatin obyekti ismi
birlogmolor sistemidirso, konkret monada geyri-toyini ismi birlogsmalordir.
Bu sistemin obyekti Azarbaycan adobi dilidir. Aragdirma tgiin “Kitabi-
Dads Qorqud” dastanlarinin dilinden tutmus miiasir Azarbaycan adobi dili
ds daxil olmagla toplanan dil faktlar1 asas gotiiriilmiis, bu sepkide mévcud
genaot vo miilahizalor do tohlil siizgocindon kegirilmisdir.

Tadgiqatin predmeti. Todqiqat isinin predmeti geyri-toyini ismi
birlogsmolordir. Dissertasiya isindoki todgiqata aid topladigimiz materiallar,
monbolordon oldo olunan faktlar qeyri-toyini ismi birlosmolorlo bagh
movcud tosnifat asasinda tadqiq olunmusdur.

Tadgiqatin maqsad va vazifalori. Dissertasiya iginin mogsadi
Azorbaycan adobi dilindoki geyri-toyini ismi birlogsmalori todqiq etmokdir.
Bu mogsads nail olmaq tiiglin dissertasiyanin qarsisinda duran vazifaler
asagidakilardan ibaratdir:

- geyri-tayini ismi birlogmolori ayrica tadqiq etmok;

- geyri-toyini ismi birlogmolorin ismi birlogmolor sistemindo yerini
miiayyan etmak;

- geyri-toyini ismi birlosmalore aid dil faktlarin1 Azarbaycan adobi
dilindon toplamaq va sistemlogdirmok;

- geyri-tayini ismi birlogmolorin malik oldugu morfoloji, sintaktik,
habels leksik-semantik xiisusiyyatlori aragdirmag;

- tarixi inkisaf tokamiiliino nozer salmaq vo miiasir Azarbaycan
dilindoki mdvqeyini miioyyonlogdirmak, habelo anadilli abidslorin dilindoki
geyri-tayini ismi birlosmalarin tosvirini vermak;



- geyri-toyini ismi birlogmolorin struktur-semantik tiplorini vo
onlar1 omolo gotiron komponentlor arasinda qrammatik olago ndévlorini
miioyyanlogdirmok;

- ctimlo kontekstinds sintaktik movqeyini tosbit etmak;

- ayri-ayrt struktur tiplorin iglonmo tezliyini miioyyonlosdirmok,
bunlarin Azarbaycan dilinin digar yazili abidslari vo eloco do miiasir Azor-
baycan dilindoki niimunslarls forqli vo oxsar cohatlorini ortaya ¢ixarmagq;

- geyri-tayini ismi birlogsmoalorin inkisaf soviyyesini ortaya cixar-
maq va ayri-ayri struktur tiplorin kok tiirk dili soviyyesindo rekonstruksiya
olunmasinin miimkiinliiyiinii aragdirmagq.

Tadqiqatin istinad monbalori. Dissertasiya isinds, osasan,
imumi-nazari dilgilik osarlorina, bilavasits soz birlosmolarine  aid
tadqiqatlara, grammatika kitablarina, darsliklora va dars vasaitlorina istinad
olunmusgdur. Elmi fikirlori osaslandirmaq ii¢iin Azarbaycan dilinin faktik
materiallarindan: “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarindan baglamis Azorbay-
can dilli osorlorin dilinden, miiasir dovroa aid badii, elmi, publisistik
osorlarin dilindon toplanmus yiizlorlo faktlara miiraciot edilmisdir. Nozari
dil¢ilik fikrinin esasinda faktik dil materiallar1 aragdirilmis, miiqayisolor
aparilmigdir.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Togdim olunan dissertasiya Azarbaycan
dil¢iliyinde qeyri-toyini ismi birlogmolor probleminin todqiqine hasr
olunmus ilk sistemli aragdirmadir. Dilgilikde indiyadok s6z birlogsmalari ilo
bagh geyd edilon fikirlori imumilssdirmokls ilk dofs qeyri-tayini ismi
birlogmoalor problemi ohatoli todqiqat predmetino ¢evrilmis, problemin
mozmunu elmi cohotdon osaslandirilaraq “Qeyri-toyini ismi birlogsmolor”
adi altinda xiisusi formada, genis, elmi-nazari tohlills konkret tadqiqata calb
edilmisdir.

Dissertasiyada asagidaki yeniliklor aldo olunmusdur:

- ismi birlogsmoalor sistemindo geyri-toyini ismi birlosmalorin yeri
miiayyanlogdirilmisdir;

- ciimlo kontekstindo qeyri-toyini ismi birlogmolorin sintaktik
vazifasi arasdirilmisdir;

-Azarbaycan dilgiliyinds ilk dofs olaraq qeyri-toyini ismi birlogmo-
lor sinxronik vo diaxronik aspektds miistaqil tadgiqata calb olunmusdur;

-qeyri-toyini ismi birlosmalor ilk dofo olaraq tam sokildo
arasdirilmis, onlarin biitiin struktur-semantik tiplori miioyyonlosdirilmisdir;

-“Kitabi-Dads Qorqud’un dilinden miiasir Azarbaycan adobi dilino
gador biitiin dovrlerin abidslorinin dilindo miisahide olunan geyri-toyini
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ismi birlogsmalorin ayri-ayri forma vo modellorinin islonma tezliyi tosbit
edilmisdir.

Tadgigatin metod vo iisullari. Todqigat zamani elmi-nazari,
tosviri, tarixi-miiqayisoli, elmi-statistik tosniflondirms vo sistemli tohlil
metodlarindan istifads edilmisdir. M&vzunun xarakteri, mazmunun talabi
vo aragdirma obyektinin mahiyyatine uygun olaraq indiyadok dilgilikdoki
ismi birlogsmolor haqqinda deyilmis fikirlor, mévcud elmi-nazari tacriiba
nozors alinmisdir.

Tadqigatin nazori-praktik shomiyyati. Arasdirmanin noticolori
tokca Azarbaycan dilgiliyinde deyil, elocs dos tiirkologiyada kok salmig bir
¢cox miiddoalara yenidon baxmagi vo yeni Umumilosmolor aparmagi
sortlondirir. Xiisuson, geyri-toyini ismi birlogmolorin tosnifati, amolo golmo
va inkisaf tarixi, strukturu ilo bagli masalalora yeni baxig vo irali siiriilon
fikirlor dissertasiya isinin tokco praktik deyil, hom do nozori ohomiyyat
kosb etdiyini gostorir. Azorbaycan dil¢iliyindo geyri-tayini ismi birlogsmalor
mohz bu asorlo tarixi vo miiasir planda aragdirmaya calb olundugundan
dissertasiya isi sonraki tadqiqatlar {i¢lin elmi, nazari vo metodoloji baza
rolunu oynaya bilar.

Tadqigat isinin materiallart vo arasdirmanin naticalori.
Dissertasiya isi Azarbaycan dili tarixina va tlirkologiyaya aid yazilacaq
osarlordo, eloco do ali moktoblorda dil tarixi vo sintaksisin todrisi zamani
istifado edilo bilor. Biitlin bunlar dissertasiya isinin elmi-praktik shomiyyoto
malik oldugunu gostorir.

Isin aprobasiyasi. Dissertasiya Nax¢ivan Dovlot Universitetinin
“Azorbaycan dilgiliyi” kafedrasinda yerina yetirilmis, homin kafedrada
“Fanlorin tadrisi metodikast” kafedrasi omokdaslarinin istiraki ilo miizakirs
edilorak miidafioys buraxilmasi tovsiys edilmisdir. Tadqiqatin mdvzusu
Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi “Respublika Elmi Tadgiqatlarin
Toskili vo Olagolondirilmasi” dilgilik {izro problem surasinin 19 fevral
2004-cii il tarixli iclasinda qeydo almmusdir. Isin osas miiddealar1 doktorant
vo gonc tadqiqatcilarin  elmi konfranslarinda, homginin Tiirkiye
Ciimhuriyyeotindo kecirilon miixtolif elmi simpoziumlarda miitoxassislorin
diqgatina ¢atdirilmig, fikir miibadiloasi aparilmigdir. Dissertasiyanin baglica
mozmunu miiollifin 8-i xaricds (Qazaxistan, Tiirkiya vo Iran) olmagqla cap
etdirdiyi 36 moaqalads 6z oksini tapmigdir.

Dissertasiya isinin qurulusu. Dissertasiya isi giris, iki fosil,
natica, iki cadval, istifade edilmis elmi-nazari adabiyyatin veo dil faktlar
manbalarinin siyahisindan ibaratdir.



ISIN UMUMI MOZMUNU

“Giris”do movzunun aktualligi asaslandirilir, tadgigatin obyekti va
predmeti, garsiya qoyulan maqsad veo vozifsleri, istinad monbolori, elmi
yeniliyi, metod vo lsullari, nozori vo praktik ohomiyyeti, dissertasiyanin
aprobasiyasi va qurulusu haqqinda malumat verilir.

I fosil “Qeyri-tayini ismi birlosmalor ismi birlosmalorin novlori
kimi” adlanir. Bu foslin “1.1. Qeyri-tayini ismi birlasmolorin formalar1”
yarimfoslindo osas torofi adlardan toskil olunmus qeyri-toyini ismi
birlagmalar tadqiq olunur. “1.1.1. Sakli slamatlora malik olmayan qeyri-
toyini ismi birlosmalor” bashigr altinda sokli slamatlorin istiraki olmadan
omolo golon geyri-toyini ismi birlosmolor aragdirilmigdir. Qeyri-toyini ismi
birlogsmalarin birinci tipini sokli olamoatlora malik olmayan birlogsmalar
togkil edir. Onlarin asas torofi diizoltmo sifatlorlo, asili torafi iso isimlorlo
ifado olunur vo homin birlogsmolor atributiv xarakter dasiyir: Dwrnagi
sirmayi, bircayi tirma (C.Cabbarh). Ildirim c¢aparl, kiilok gedisli
(C.Cabbarli) va s. Bu birlosmolor ham struktur, ham do semantik cohatdon I
nov toyini s6z birlosmoalorine oxsasa da, onlardan tamamilo forqlonir.
Soziigedon birlogmolordo birinci torof homigo isimlorlo ifado edilir,
homg¢inin birlosma ciimloda biitovlikds bir iizv kimi gotiiriliir. Bu iki tip
ismi birlosmolorin oasas toraflori sokilgili sifatlorlo ifado olunmasina
baxmayaraq, birinci torofin ifadosino goro onlar bir-birindon tamamilo
forqlonir vo bu tip birlogmslorin ayri-ayri birlogsmolor kimi qiymotlon-
dirilmasini sortlondirir.

Bu tipli geyri-toyini ismi birlosmolorin bir formasi -gin* vo -1q*
sokilgisi vasitasilo diizolon sifotlorin  osas torof kimi ¢ixis etdiyi
birlosmoalordir: Buzbulagin payizinda bas: a¢iq, ayagr agiq esikdo gozmok
adamin qanim dondurur (8.9ylisli). Hasratlo baxir gozlori dolgun, Els bil
immandir nizami pozgun (M.Araz).

“1.1.2. Birinci tarafi miisyyan sokli slamatlors malik olan geyri-
toyini ismi birlosmalor” bondinds geyri-tayini ismi birlogsmalorin II tipini
toskil edon sokli alamatlara malik olan formalardan bahs olunur. Bels ki, bu
ismi birlogmalorin amola galmosinds hal sokilgilori miithiim rol oynayir.
Buna gora do onlar birinci terofin hansi halda iglonmosine gore miixtolif
sokildo qruplasdirilir. Birinci torofi hal sokilgilori ilo ifado olunmasina
osasan geyri-toyini ismi birlosmolori 4 qrupa bolmak olar: 1. Birinci torofi
ismin yonliik halindaki sozlarls ifado olunanlar. Masalon; Namordi foyuga
fala bilmarom (M.Araz). Son Vatona hasrat, Vaton da sona (X.Korimli).
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2. Birinci torofi ismin yerlik halinda olan qeyri-toyini ismi
birlosmolar. Bu birlosmoalar monaca daha konkretlik ifado edir ki, bu da
homin birlogsmoalorin qrammatik semantikasi ilo baglidir. Onlarin niive
semantikasin1i mokan anlayisi togkil edir: Qadir alinda ¢irag dohlize girdi
(9.9ylisli). Bir leydi dayanmis alinda alcak (S.Vurgun).

Birinci torafi yerlik haldaki sdzlorlo ifado edilon geyri-toyini ismi
birlosmoalor teroflorin arasinda slaqe xarakterino goro daha moéhkomdir.
Homin birlogmolor iimumi gqrammatik monasina goro mokan-yer anlayisi
ifado edir. Bu birlosmolorin birinci torofi oksoron monsubiyyot sokilgili
olur: alinds paltar, goziinds kadar, dilinds azbar, iirakds arzu va s.

3. Birinci torofi ¢ixigliq halli geyri-toyini ismi birlogmolor. Bu
birlosmolarin asas — ikinci torafi isim va sifatlarla, o ciimladan avazliklorla
ifado olunur: Birdan-bira camaatin arasindan goldan zorlu bir kisi ¢ixib
bizo torof qisqirdi (H.Ibrahimov). Verir kérpoloro diinyadan xoabor
(S.Vurgun) .

Soziigedan geyri-tayini birlogmalarin bu tipinds birinci taraf miixtalif
cohotdon ikinci torafin olamot vo keyfiyystini bildirir: kagizdan fiqur,
ilandan zohor, s6zdon soz, taxtadan qapi, misdon kofkir, palgigdan adam,
gardan fiqur, qardasdan qardas, bacidan bact vo s. Bu birlosmo formalari
birinci tip birlosma formalar ilo miiqayisods miiasir Azarbaycan dilinds az
islonir vo osason, xalq damsiq dili {i¢iin xarakterikdir. Bu birlosms
formalarindan S.S.Mayzel, N.K.Dmitriyev, N.K.Baskakov, H.I.Mirzozado,
Y .M.Seyidov, Q.S.Kazimov, M.Novruzov (Qipgaq) vo b. séz agmis,
miixtolif fikirlor irali siirmiislor. Homin birlogma tiplarinden hansinin ilkin,
hansinin  sonraki  hadiso olmasi haqqinda prof. Y.Seyidovun' vo
bagqalarmin fikirlarini nozars alaraq bizim ds fikrimiz beladir ki, sakilgili
forma daha gqodimdir vo bizim I ndv toyini s6z birlosmasi kimi gabul
etdiyimiz formalar ondan toromisdir.

Miiasir Azorbaycan dilinds birinci torafi ¢ixisliq halda olan isimlorlo
ifads olunan geyri-tayini ismi birlasmalorin adabiyyatlarda geyd edilmayon
xiisusi bir formasi da vardir. Homin formada birlosmenin har iki torafi eyni
vo yaxud yaxin monali isimlo ifado olunur vo birlosmo forglondirma,
moaxsusluq manasi ifads edir. Masalon: gardagdan qardas, bacidan baci, var-
dovlatden bag evi, mal-qaradan bir quzu, ogullardan birca Hasan va s.

'Seyidov Y.M. Osorlori. 15 cildds, I c., Baki: BDU-nun nasr., 2006, s. 202-
203.



4) Hor iki torofi xiisusi sokli olamoto malik qeyri-toyini ismi
birlogmolor. Hor iki torafindo sokilgi istirak etmoklo omoalo golon birlosmo
ndviiniin birinci torafi ¢ixigliq halda olan geyri-toyini ismi birlogmalarin bu
qrupunda osas toraf yoOnliik halla ifado olunur: Xeyri olmasaydi uzaqdan-
uzaga sosloyardi (M.Siileymanli). Bu birlogmolorin dildo osas x{isusiyyati
geyri-milayyanlik vo {imumilik bildirmesidir. Onlarin qgrammatik semanti-
kasinin asasini makan vo zaman anlayis togkil edir.

“1.1.3. Qosmah birlasmolor” bandinds geyri-toyini ismi birlosmalo-
rin xiisusi qruplarindan biri kimi qosmali birlosmolordon bohs edilir. Bu
birlosmolarin asas torafi isim va sifatlordon ibarat olur. Onlarin birinci tarafi
ikinci torofi izah edir: Sigindim san takin dosta, heg ol yoxdur olin {isto
(B.Quscuoglu) .

Qosmali birlogsmoalarin hamisinda birinci toraf ikinci torafi bu va ya
digar cohatlordon miiqayiss yolu ils toyin etmoys meyillidir. Birlosmolorin
torkibindon qosmalar1 ¢ixarsaq noinki birlogsmonin, hotta biitév climlonin
manasi dayisar va mantiq pozular. Demali, bu ciir konstruksiyalarin qurul-
masinda qosmalarin miithiim rolu vardir. Demali, hamin birlogmo formala-
rinda qosma olava vasitolordon olmayib, bolke do asas vasitolordendir.
Qosmal1 birlogsmalar osas torafin ifads vasitosine gors iki qrupa ayrilir:

1) Osas, yoni ikinci torafi isimlo ifads edilon qogmali birlogmolorin
imumi mezmununda substantivlik aparici rol oynayir. Onlar climlads,
osason, miibtoda vo tamamliq vazifosindo ¢ixis edir. Mosolon: Sanin tok
mehriban tapmiram diizii (M.Yaqub).

2) Qosmali ismi birlogmalarin ikinci tipindo asas torof sifotlo ifado
olunur vo birlogsmonin qrammatik semantikast onunla miisyyenlosdiyine
gbra bu formali birlosmalor biitovliikdo atributiv mezmuna malik olur,
climlods, osason, toyin vozifasindo ¢ixig edir: Son lap #ilkii kimi
qorxagmissan ki, bravessor-deyardi (©.9ylisli).

“1.1.4. 9lavali birlosmalor” bondindo olavali birlosmalor todqiq
edilir. Olavali birlogsmolor ona aid slavonin birlagmasindon amsls goalir, yoni
homin birlogmo formalar1 slave ilo olaveli iizviin qarsilighh slagesi vo
miinasibati noticasindo formalasir. Masolon: Milloto boxs edon xos igbal
Heydor, Heydar istiglalds, istiqlal — Heydar (S.Qasim).

Azarbaycan dilgiliyinds oslavalorin birlogsma yaratmaq xiisusiyyatine
diqgst edilmomis, onlardan ciimls iizvlerini doqiqlosdiron vo genislondiron

299

vasitolor kimi bohs edilmisdir. ©.Abdullayev onlar1 “clavo birlogmosi

'Abdullayev ©.Z. Sintaksisin aktual mosalolori. Baki: BDU n., 1987, s. 13.
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kimi todqiq etmisdir. Prof. Y.Seyidov bu mosolonin tadqiqi veziyyatini
otrafli arasdiraraq onlarin ismi birlosmolora daxil oldugunu siibuta
yetirmisdir'. Biz do elo hesab edirik ki, “slave birlosmosi” ifadosindon
“slavali birlogmolor” ifadasi daha dolgun vo magsads miivafiqdir.

Olavoli ismi birlogsmolordo digor birlogsmolordon forqli olaraq osas
taraf birinci toraf, asili toraf isa ikinci taraf hesab olunur. Ona gors ki, alava
olavasi oldugu s6zii izah etmoay9, aydinlagdirmaga, doqiqlegsdirmoys xidmot
edir. Mosoalon: Oziin do moktabsan — universitetson (V. Mammadov).

Miiasir Azorbaycan dilinds birinci torafi soxs ovozliyi, ikinci torafi iso
“6z” qayidis avazliyi ils ifada olunan geyri-toyini ismi birlogsmalorin imumi
grammatik monasinda {izerinds is icra olunan obyekt, soxs monasi olur vo
onlar ciimlodo, asason, miibtoda vo tamamliq vozifasindo ¢ixis edir. Birinci
taraf ikinci torafs yanasir, ikinci toraf isa onunla uzlasir: Hor halda san dziin
manim evima davadan diismon qayitmisdin (©.9ylisli). Sen dediklorini son
bilirason, onu moan oziim bilorom (C.Hiiseynov). Miiasir Azarbaycan adobi
dilindo soxs ovozliyi yaninda “Oziim, Oziin” monasinda yena do soxs
avazliklori islondiyini miisahido edirik: Sani sandan alib bels yiiz illorlo
uyutdular, Sani sands oladilor, soni sondo iiylitdilor (M.Araz). Sinays
doymoklo sandsn san olmaz, Soni son etmosa “son”liyin seni (8.Ulvii). Bu,
yeni bir dil hadisssi deyil, “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dilinds va
daha sonraki anadilli adebi niimunslerds 6ziins kifayat qodar yer tutur.

“1.1.5. Say birlosmalari” bondindo say birlogmolori arasdirilir. Say
birlogmoalari daxili menasini adi ilo birlagdirir, yoni say birlosmolori hor iki
torafi saylarla ifads olunan birlosmalordir: qirx ti¢, on dord, besds (besdon)
bir vo s. S6z birlogsmolori haqqinda indiys qoaderki sintaktik telimin say
birlogsmolori ilo alagadar faktlara nazer yetirmadiyini geyd eden professor
Y.Seyidov yazir ki, “ela bir osor tapmaq ¢atindir ki, bu say adlarindan yan
kegsin, onlara asasli va ya 6teri do olsa nozar salmasin. Masalo ondadir ki,
bu birlosmolor iki sézdon (bozon bir ne¢o sdzdon) ibarst olmasina
baxmayaraq, s0zo borabor tutulmus vo leksik vahidlor kimi
morfologiyalarin say behsinds verilmisdir’?.

Say birlosmoalorinin sociyyoviliyi ondan ibarotdir ki, hor iki torofi
sayla ifado olunur. Dolayist ilo, bu birlogsmolorin baglica gostaricisi
komiyyat biitovlilylidiir. Mona biitdvliyii onlar1 gismon sabit birlogsmolora

'Seyidov Y.M. Azarbaycan dilinda s6z birlosmolari. Baki: BDU-nun nosr.,
1992, 5.199-204.
*Seyidov Y.M. Osorlari. 15 cilddos, I c., Baki: BDU-nun. nasr., 2006, s. 214.
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yaxinlagdirsa da, bu birlosmoalor birmonali olaraq sorbast birlogmalordir.
Say birlogsmolorini amolo gotiron sokli olamatlora goro iki yero ayirmaq
olar: sakilgisiz va sakilgili say birlogmolari. Dissertasiyada har iki modelin
saciyyavi xiisusiyyatlori tohlil olunur. Sokilgili say birlosmalorinin birinci
komponenti ismin yerlik vo ya ¢ixigliq halinda olur. Masslon: besdon bir —
besdos bir; dordden iki — dérdds iki. Ciimls kontekstinds {igiincii ndv toyini
s0z birlosmolorinin ikinci komponenti yerinds cixis eds bilir: “Osrin
dordds biri”', “Osrin onda biri™”.

“1.2. Qeyri-toyini ismi birlosmalorin sintaktik movqeyi”
yarimfoslinde geyri-toyini ismi birlogsmolorin sintaktik mévqeyi tadqiq
olunur. Bozi dilgilik odobiyyatlarinda séz birlosmalorinin 6ziinomoxsus
saciyyasini veran, daha dogrusu, séz birlosmosi statusunu miioyyonlogdiron
on ciddi atributlardan biri kimi ciimlodoki sintaktik movqgeyi vo vozifosi
osas gotiiriiliir. Bir masslads fikir ayriligi yoxdur ki, geyri-toyini ismi
birlogsmolorin bir ¢ox gismi toroflori ilo birlikdo ciimlonin bir miirokkob
iizvii kimi tohlil edilir. Bu ciir sintaktik funksiya vo vazifa qeyri-toyini ismi
birlogmalerin 6ziinomoxsus, saciyyovi cohati, onun sintaktik statusu kimi
¢ixis edir. Biitlin toroflori ilo birlikdo mona-semantik cohotdon birlosmo,
grammatik konstruksiya miioyyanlogdirmo qeyri-toyini ismi birlogmolori
heg bir tarafins par¢alanmadan bir ciimls iizvii kimi tohlil edilmosine hokm
edir. Todqiqatlar gostorir ki, biitovliikkde qeyri-toyini ismi birlogsmolor
climlonin biitlin iizvlori rolunda — miibtoda, xobar, toyin, tamamliq vo
zorflik rolunda ¢ixis eds bilir. Bir sozlo, sintaktik kontekst 6zii qeyri-toyini
ismi birlogms kimi sintaktik konstruksiyant meydana qoyur va ona sintaktik
status verir, vermoyi do tolob edir. Dissertasiyada bu masslslor izah edilir
va niimunalarls genis sokilds tohlil edilir.

Tadqiqatin dord yarimfasildon ibarat olan II fosli “Qeyri-tayini
ismi birlosmalorin tarixi tokamiilii” adlanir. Bu fosildo geyri-toyini ismi
birlogmolorin tarixi inkigsaf yolu Oyronilir.“Sintaktik vahidlorin tarixinin
Oyronilmosinin iki aspekti ola bilor: todqigatin obyekti har hansi dil ola
bilor; masalon, Azarbaycan, rus, fransiz, 6zbok vo s. Sintaktik vahidlorin
tarixi todqiqi qohum diller qrupu masstabinda aparila biler”. Biz birinci

'Hobibboyli 1.8. Osrin dérddo biri. Baki: 1992, 91 s.

’[brahimov H. Osrin onda biri (On s6ziin miiollifi Isa Hobibboyli). Baki:
Avrasiya press, 2005, 384 s.

*CepeOpennukoB  B.A., Tamxuesa H.3. CpaBHHTEIbHO-UCTOPHYECKAS
rpaMMmaTHKa TIOpKCKHX s13bIkoB. M.: Hayka, 1986, c. 254.
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aspekt lizro, yoni bir dilin — Azerbaycan dilinin bir sintaktik faktinin
tarixini, qeyri-toyini ismi birlogsmolorin tokamiiliinii arasdirmisiq vo
tadqiqatin naticalari bu fasilde 6z oksini tapmusdir. Tiirk dillorinin tarixi
grammatikalarina aid osorlordo geyri-toyini ismi birlogmalorin forma vo
modellorins ya heg digqot yetirilmir', ya da 6tori nozer salinir’.

Tadqiqatlar gostarir ki, geyri-tayini ismi birlogmoalar tarixan zongin
olmus vo Azorbaycan odobi dili tarixinin ayri-ayr1 dovrlorinds onlardan
istifado olunmusdur. Bels ki, bu tip birlogmolorin islonmasi “Kitabi-Dado
Qorqud” dastanlarinin dilindo oldugu kimi, sonraki odobi morholoalordo do
miixtalif inkisaf yollarindan kegmisdir.

“2.1. Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarmmin dilindo geyri-toyini
ismi birlasmalor” yarimfoslindo “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda
geyri-tayini ismi birlogmolorin arxaik tiplori todqiq olunur, islonms tezliyi
miioyyanlosdirilir.

“Kitabi-Dodo  Qorqud”  dastanlarinda  geyri-toyini  ismi
birlagmalarin, demak olar ki, biitiin novlorina rast golmak olur. Qeyri-toyini
ismi birlogmsalorin birinci formas1 “Kitabi-Dade Qorqud” dastanlarmin
dilinds xiisusi yer tutur: Mars, saqalcigi agca qoca, Gozciigazi ¢énga qoca
(KDQ, 80)°, Ay saqgqali agca qoca, Gozlori domba qoca (KDQ, 178).
Olciigazi qinali quizcigazlart ¢oq yemisom (KDQ, 103). Belolori miiasir
Azarbaycan dili ii¢iin xarakterik olmasa da, “Dads Qorqud”un dili ii¢iin
saciyyavidir.

Ikinci terofi -Ii* sokilcili sozlorlo ifade olunan birlosmolor dastanin
dilinds islenan an faal birlosmadir. Bu model birlosmalor dastanin on iki
boyunda altmis dofadon ¢ox islonmisdir. Qara tonlu, azgin dinli koyarlara
bir ogul aldirdimsa, degil mana (KDQ, 38). Qeyri-toyini ismi birlogsmalorin
digor forma vo modellorinin iglonmo tezliyi arasinda ciddi sokildo olmasa
da, forq var. Birlogmalarin ikinci formasinin, yani birinci torafi ismin hal
sokilgilari ilo diizolon modellarindon, toxminan, eyni deracada, qosmali vo
olavali birlasmalordon daha az istifado olunmusdur. Birinci torafi monsu-

'CepebpennnkoB  B.A., Tamkuesa H.3. CpaBHUTENbHO-HCTOPUYECKAS
rpaMMmaTHKa TIOpKCKHX s13bIK0B. M.: «Hayka», 1986, c. 254.

*backakoB H.A. VICTOPUKO-THIIONIOTMYECKAsT XapAKTEPUCTUKA CTPYKTYPBI
TIOPKCKUX s13bIKOB. CrioBocoueTanue u npenioxenne. M.: U3a. «Haykay,
1975, c. 112.

*Niimunalor F.R. Zeynalovun va S.Q. Olizadanin tortib etdiyi “Kitabi-Dado
Qorqud” (Baki: Yazigi, 1988, 165 s.) elmi-tonqidi motnindon gatirilir.
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biyyat, ikinci torofi adliq halda olan birlosmolors aid misal: Agz: boyiik
xtimrolor ortaliga salinmig idi (KDQ, 68); Kéksi gozal qaba taglara giin
dagonds (KDQ, 37). Abidonin dilinds birinci torafi yonliik hal sokilgisi ilo
omoalo golon model otuz iki dofo islonmisdir: Adi gorkli Mahommada
salavat gotirdilor (KDQ, 50). “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin dilindo
gosmali birlogsmolar — banzatma bildiran kibi, gibi qogmalarinin vasitasi ila
diizalon birlosmalor daha cox islonir: Dapa kibi ot y13di. Gé! kibi qimiz
sagdird1 (KDQ, 35).

Olavoli birlogsmalorin hor iki torofi soxs ovozliklori vo qayidis
ovazliyi ilo diizelon modellors do “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinin
dilinds rast golinir: Mara, san sani billirsen, bizim halimizdan xobarin yoq
(KDQ, 60). Kandi ozin yer ylizindo gordi, Allaha siikr eyladi (KDQ, 60).

“Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinin dilindo say birlogsmoalori do
¢oxdur. Umumon, bu tip birlosmalor on doqquz dofo nozerimiza garpir.

Bu abidonin dilindo geyri-tayini ismi birlosmalorin islokliyi onlarin
formalagma tarixinin qadimliyini do gostorir. “Kitabi-Dads Qorqud”
dastanlarinin dilindo miisahide etdiyimiz qgeyri-toyini ismi birlogmalor
saciyyoa etibart ilo do bugilinkii normalardan he¢ no ilo forqlonmir va
dilgiliyin bu birlosmolorle alageali ganunlarina tam uygundur.

“2.2. XIII-XVI asrlor Azarbaycan adabi dilinds qeyri-toyini
ismi birlosmalor”. XIII asr anadilli yazili seirimizin ilk niimunssi olan
[.Hosonoglunun dévriimiizo golib catan seirlorindo qeyri-toyini  ismi
birlosmoenin iki formasina rast golinir: Osli yuca, konlii al¢agum banim;
Qamugdan sakkarii, dasdan cavahir, Agacdan danayi, xurma qilan kim.

Bu hissado anadilli seirimizin ilkin tegokkiil tarixini aragdirmaq
baximindan son deroco qiymatli osor olan ‘“Dastani-Ohmad Horami”
poemasiin (Belim ayri, yolum dogru, boyum sol; Yiizii giil, sozii biilbiil,
sagt stinbiil), “Oguznama’nin dilinden geyri-tayini ismi birlogmalorin biitiin
forma vo modellarins aid niimunaler verilir va tahlil edilir. Homginin XIII
asra aid edilon Qul Olinin “Qisseyi Yusif” poemasinda da qeyri-toyini ismi
birlogsmaler 6ziins yer tutur: Ban dzim Misirden yeni goldim; Ol tiin di¢ yiiz
altmigs yol bihus old1.

XIV osr Azorbaycan adebi dilini Qazi Biirthanaddin vo Imadoddin
Nosimi tomsil edir. Har iki sonatkarin seirlorinin dilinde geyri-tayini ismi
birlogsmalor ¢ox islonmisdir, miiqayisado Qazi Biirhanaddinin dilinds daha
¢oxdur. Qazi Biirhanoaddinin dilindon: Boyu tuba, iizii connat, ado goliirgiin
qasi, Gozlari vannaci, anin sinasi vattur idi; Norgisi gor cam alinds mey
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sular ariflora. Sair dorda dorman, ranca timar, ziilmatdon anvar, ligadan
bixabar va s. birlosmaloro misra daxilinds daha ¢ox yer verir.

I.Nosimi seirlorinin dilindon niimunoloro nozor salaq: Xublari
esqindan, ey zahid, mani man eyloma; Miskin saqin maondon moni kasdivii
peyvond eyladi; Mani man etmo, ey zahid, glivonma zikra, ey sufi; Son sana
gor yar ison, var, ey koniil, yar istoma - bu tip birlosmoalor “Kitabi-Dado
Qorqud”un dili Giglin daha saciyyavidir.

XIV osr sairi Yusif Maddahin “Vorga vo Giilsah” poemasinda
geyri-toyini ismi birlogsmoalorin miixtolif formalar1 alti defa, XV asro aid
“Osrarnama” osarinin dilinds iso comi on iki dofo geyri-toyini ismi birlogsmo
islonmigdir. XV asr Xatai Tabrizinin “Yusif vo Ziileyxa” asarinds bir dafa
“Yusifim hom konliina kar eyladin” — geyri-toyini ismi birlosma islon-
misdir. XV osr sairi Mir Hidayotulla boyin “Hidayot” {imumi ad ilo verilon
seirlarinda, nisbaton daha ¢ox geyri-tayini ismi birlogmalor iglonmisdir.

XV osrds timumsxalq dilini adabi dilds an yiiksok sokilds tacassiim
etdiron Kisvorinin yaradiciliginda qeyri-toyini ismi birlogmalorden istifados
xeyli yer tutur. “Sanun tok xant bir névras, nihali-¢aridoh salo” misrasi ilo
baslayan yeddi beytlik qozslinds iyirmi ii¢ dafs, “Yigit” radifli qozslinda
isa on dofo rast golirik: Dili biilbiil, ziilfi siinbiil, xal filfil, boyu sarv. Xotti
sabza, yuzi lala, gozlori sahla, yigit.

XV oasr Azorbaycan sairi, aslon nax¢ivanli Bayrok Quscuoglu
yaradiciliginda qeyri-toyini ismi birlogmslorin birinci formast istisna
olmagla hor bir formasindan kifayot qodor niimuno vardir ki, daha ¢ox
birinci torofi ¢ixigliq hal sokilgilori ilo diizolon qeyri-toyini ismi vo say
birlogsmolarindan istifads etmisdir. Dissertasiyada bunun sobabi izah olunur.

Dissertasiyada, XIV-XVI asrlords yasayib-yaratmis, lakin ¢coxunun
osorlori tam halda dovriimiizo golib ¢atmayan bir sira sairlorin (mosalon,
Sah Qasim Onvar, Badr Sirvani, Hamidi, Cahangah Haqiqi, Fozli, Hoaqiri,
Tabrizi, Habibi va b.) seirlorinin dilina nazar yetirilmis, homin seirlords
geyri-toyini ismi birlogsmolorin igslonmo voziyyoti miioyyonlosdirilmisdir.
Xotayi va Flizulinin asarlorinin dili iss xiisusi olaraq tadqiqata calb edilmis,
onlarin dilinde islonon qeyri-toyini ismi birlogmoalor otrafli tshlilden
kecirilmisdir.

S.1.Xotayinin asarlorindo do qeyri-tayini ismi birlogmalorin islonmo
tezliyi o godor do mehdud deyil. Ikinci torafi -Ii* sokilgili birlosmoyoe Xotayi
seirinin bir bondinds dord dofo rast golirik: Qumizi tagh, boz atli. Agir
lasgor nisbatli, Yusif peygombar ifatli, Qazilor, deyin, sah monom. Islonmo
tezliyino goro birinci yerds birinci torafi yonliikk halli s6zlo ifado olunan
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forma durur: Kénliimiizii bizo ver do, Misira Sultan ol yiirii. S.1. Xotayi
seirlorindo dil fakt1 kimi say birlogsmoalori do miioyyan xiisusiyyoto malikdir:
Yetmis min ayato dalil olursan.

XX asro godorki odabi dilimizin tarixindo an zongin s6z ehtiyati
olan sair ustad Fiizulidir. Fiizuli seirlorinin dilindon misallara digqet edok:
Das bagrili olmasaydi Bisiitin Farhad iigtin, Su yerina gozlorindon axidirdi
seyli-xun; Cismimi yandirma, rohm et, yasama, ey bagr: das! Fiizulinin
dilinds birinci torofi ismin hal sokilgilori ilo diizelon geyri-toyini ismi
birlogmolorin iglonmo tezliyi ¢oxdur. Belo ki, birinci torofi -dan, -don
cixisliq hal sokilgili birlosma otuz iki, yonliik halli birlogmolor on sokkiz
dofs iglonmigdir. Sairin dilinden toplanan qosmali va alavali birlogmalorlo
bagli dil faktlar1 dissertasiyada genis sokildo tohlil olunur: Mon kimi
Moacnun olub sohraya diismiis aftab. Esqo saldim man moani, pand almayib
bir dustdon, He¢ diismon eylomoz onu ki, etdim mon mana.

XVI-XVII osrdo yazib-yaradan Mohommod ©maninin asarlarinin
dilinds niimunslorin imumi say1 yiize yaxinlasmagina baxmayaraq, birinci
formanin heg bir gismina tosadiif etmirik. Islonmo tezliyino géro osas yeri
birinci torafi yonliikk halli birlosms toskil edir. Ey quyas, mehringa heyran
Oylo kim, gozfo; Kim, tapilmas zatigo mislii badal. Burdaki yonliik hal
sokilcisi ilo qarsimiza ¢ixan mehringa, zatiga va s. sozlora bitigon -ga, -§o
sokilgilori -a, -9, -ya, -yo sokilgilori ilo miivazi iglenir. -din sokilgisi ilo
diizolon modelin islonmo tezliyi digor bohs a¢digimiz niimunalorin
sayindan ¢oxdur: Sandin 6zgo yoxdur ¢arom. Olavali birlogsmalors iso bir
dofo tasadiif edirik: Yox acab, gor mani man eylasa naseh, cana.

Habelo Fodainin “Boxtiyarnamo” poemasinin dilindo iyirmiya
gadar geyri-tayini ismi birlogma iglonmisdir ki, an ¢ox islonan forma birinci
torafi ismin hal gokilgilorini gobul etmis modellardir.

“2.3. XVII-XVIII asrlor Azarbaycan adabi dilinds geyri-toyini
ismi birloasmolor” yarimfoslindo geyri-toyini ismi birlogmolorin XVII-
XVIII asrlardaki vaziyyati tahlil olunur. XVII asr Azarbaycan oadabiyyati
daha ¢ox ti¢ boyiik sairin adi ilo tomsil olunur: Masihi, Saib Tabrizi, Q6vsi
Tobrizi. Azorbaycan dilindo seir yaradiciligi baximindan bu sairlorin
yaradicilig1 forqlonir. Bu hissade onlarin Azorbaycan dilinde yazdiglar
osorlarinin dilinds islonmis geyri-tayini ismi birlogsmolor nazarden kegirilir.

M.Ovgunun yaradicilifinda birinci komponenti monsubiyyat
sokilgili, ikinci torofi adliq halda olan model aparicidir: Yiizi agig, golu
cirmaklii gill mast olup, Ozi rona, sozii sirin, gozii sarxos nigarim var.
Masihinin “Varqa ve Giilsa” poemasiin dilinds alt1 dofs qeyri-toyini ismi
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birlosmays rast golirik ki, bu da ikinci formanin modellarini ohato edir.
Digor formalara tosadiif etmirik.

Saib Tobrizinin Azarbaycan dilinde malum olan on yeddi seirinin
dilinds geyri-tayini ismi birlagmalar ¢ox deyil, coami bir necadir.

Qovsi Tobrizinin yaradiciliginda qeyri-toyini ismi birlogsmalor
foalliq gostorir. “Fada” radifli gazali bunun bariz niimunssidir ki, geyri-
tayini ismi birlogmalarin birinci torafi yonliik halda olan modeli sokkiz dofa
olmagqla, digor tiplori do dofalorls islonir. Sairin dilinds slavali birlogmolors
iso iki leksik torkibdo rast golirik: soxs ovozliklorinin birinci soxsinin
tokinin tokrar ilo, bir do 0z qayidis avazliyinin ikinci komponentds tokrar-
lanaraq alavsli birlesms yaratmasi ilo: Ger firong olsam, miisalmanlar, mani
mon eylomin; Ozii éziin salir oddan oda sipend kimi. Qeyd edok ki, XVII
asr Azorbaycan adobi dilinds miisahids olunmus qeyri-tayini ismi birlogma-
lor, onlarin qurulusu, amsls goalms yollar1 da, miiasir ndvlerinden forqlon-
mir. Faktlar bir daha gostorir ki, sintaksis, daha dogrusu, dilimizin sintaktik
torkibi tarixon ¢ox qadimdan togokkiil edarak formalagmigdir.

XVIII asr anadilli seirimizde Molla Vali Vidadi vo Molla Ponah
Vaqif xiisusi yer tutur. M.V.Vidadinin seirlorinde qeyri-toyini ismi
birlogmolor islonmo tezliyi ilo yanasi, forma miixtalifliyi ilo do diggeti colb
edir. ikinci torofi -Ii* sokilgisi ilo ifado olunan: ahu gézlii, banafsa boylu,
lals iizlii, sakar sozlii kimi birlogsmolor do xeyli saydadir. Vidadinin adobi
dilindo fok qosmasinin vasitogiliyi ilo amolo golon birlogsmalorin foallig: ilo
yanasi ¢iin, kimi va s. sabab va banzaotma bildiron qogmalarin da birlosmado
istirak etdiyini miisahido edirik. Amma Vidadi yaradicilifinda olavali va
say birlogsmolorine rast golmirik.

M.P.Vagqifin yaradicilifinda geyri-tayini ismi birlogmalarin yiizdon
¢ox niimuno formalarna rast golirik. ikinci terofi -Ii* sokilgisi vo birinci
torofi yiysalik hal sokilgisi ilo diizelon geyri-toyini ismi birlosmolarin bir
¢oxu bonzotmo, tosbeh vo s. yaratdigir {igiin Vaqif yaradiciligi {igiin
dogmadir: Boyun sitirahidir, badonin biillur; Yiiz mina gordonli, ziilfii
parisan,Ylz lalo yanaqli, loblori marcan va s. Birinci torofi yonliik hal
sokil¢ili birlosmoa sokli slamato malik olan modellardan an ¢ox islonanidir:
Dordina bir dorman qilaydi yari; Hisniin eylor aya, giino lag, golin.
Umumiyyatle, bu poeziyada birinci torofi yerlik hal sokilgisi ilo ifado
olunan birlosmays tosadiif etmosak do, hor iki torafi hal sokilgisi ils diizalon
modelo bir ne¢o dofo rast golirik: Goydan-yera enmis molokdir mogor; Bir
sirin dilbarson basdan-ayaga. Dindirmomis vera koniildon xabar. Qosmali
birlosmolorin foalliq derocasi Vagqifin seirlorinde baodiiloson {imumxalq
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danisiq dili ilo baghdir: Bir san kimi gozal yoxdur diinyada. Vaqifin
seirlorindoki qosmali birlosmolorin bir xeyli qismi fok, toki qosmasinin
vasitosilo diizolir. Yiiz vo min sozlorinin say birlogmasi omoalo gotirmoasi
ononasi Vagqifin dilinds do davam edir: Sons qurban yiiz min qas1 kamanlar.

“2.4. XIX asr Azarbaycan odobi dilinds geyri-toyini ismi
birlosmoalar” yarimfaslinde XIX asr Azarbaycan adoabi dilinds qeyri-toyini
ismi birlogmalorin iglonms vaziyyatindon bohs olunur. Bu asr Azarbaycan
odabiyyati, eloco do Azorbaycan odobi dili tarixinds xiisusi yer tutur; bu
dévrdo odoabi dilin iislublar cilalanir, miixtolif novlii adobi, elmi, publisist
osorlorin yaranmasi dilin liigat torkibinin zonginlosmasine, qrammatik
qurulusunun sabitlogsmasing tasir gostorir. Dilin qrammatik qurulugunun
torkib hissosi olan ismi birlosmolor, eloco do geyri-tayini ismi birlogsmolor
baximindan bu dévr zongin faktlar verir. Dissertasiyada A.A.Bakixanovun,
M.S.Vazehin, xiisuson, ©.Nabatinin, Q.Zakirin, S.9.Sirvaninin, Asiq
Olosgorin  osorlorinin  dili moévzu baximindan genis todqigata colb
olunmusdur. Bu materiallar gdstorir ki, Azorbaycan dilinin XIX asro
godorki molum tarixinde oldugu kimi, bu osrde do geyri-toyini ismi
birlosmoalor Azorbaycan diline moxsus dil faktlar1 olmaqla 6z inkisafini
davam etdirmisdir.

Nobatinin osorlorinin  dilinde qeyri-toyini ismi birlosmalorin
islonmoa tezliyi haddon ziyadadir. Birinci formanin iglonms tezliyi sairin
dilindon toplanmis qeyri-toyini ismi birlogsmolorin dérdds birino borabordir:
Agzi gonga, [abi piista, beli inca, boyu basta, qasi fitna, gozii cadu, tizii lalo,
xalt hindu, sa¢t garqu.

XIX asrin birinci yarisinda Azarbaycan adobi dilinin qrammatik vo
tislubi xilisusiyyatlarinin dyranilmasi {igiin o dovriin gérkemli sairi Qasim
bay Zakirin asarlori xeyli material verir. Birinci torafi monsubiyyat sokilgili
sozlorls ifade olunan birlosmays bazan bir bandds va bir misrada defalorlo
rast golirik: Gézlorindi norgis, gaslarindr yay, O gozlori norgiz, ziilflori
siinbiil, Xatti tor bandvsa, yanaqlart giil. Zakir yaradiciliginda birinci torafi
ismin hal sokilgisi ilo diizelon: Kimsodon olmadi dordima ¢ara; Norgis
olsun gozlorine sadaga, Barmaginda xatom, belindo komor, Telindo
gusvara, diiymo tamam zor vo s. bu tipli birlosmalordon istifade xeyli
saydadir. Q.Zakirin dilinds slavali va say birlogmalorine rast golmosok da,
gosmal1 birlogsmolara dofalorls rast golinir: Alomds Zakir tok avara kimdir.
Sona ciqqast tok uclart giygac vo s

S.O.Sirvani bu dovr sairlori arasinda daha ¢ox asari olan sairdir. Bu
coxluga nisbatdo onun seirlorinin dilinds geyri-toyini ismi birlogsmalorin
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¢ox oldugunu vurgulamaq mentiqi cohatdon dogru notico olmazdi. Ciinki
hocm etibart ilo asarlori Seyid ©zim Sirvanidon gat-qat tistiinliik togkil edon
elo sairlor var ki, geyri-tayini ismi birlasmalorin iglonma tezliyi bu gador
aktiv deyil. Fikrimizco, bu, sairin dil-lislub vo movzu miixtslifliyi ilo
baghdir. S.©.Sirvani yaradiciligi qeyri-toyini ismi birlogmolorin biitiin
formalar1 baximindan zongindir. Olavali birlogmslors aid bir misal: Vo
lakin bir gileydir eylorom, ey bay, sana sondsn. Qeyri-toyini ismi
birlosmoalorin  xiisusi formalarindan olan say birlosmalorinin = sairin
yaradiciliginda c¢oxluq toskil etmosinin soboblori dissertasiyada genis
sokilds izah olunmusdur.

XIX asrin el adebiyyatinin zirvesi Dade Olasgardir. Ulu sonotkarlar
vo onlarm irsini davam etdiron miiasirlori yaradiciliglarinda sadoslogdirma,
xolqilosdirmo ilo Azorbaycan odobi dilini milli axara ydnoltmislor. Bu
monada da Asiq ©lesgor yaradicilii todgiqatimiza kifayat qodor material
verir. Asiq Olosgor yaradiciliginda siirahi gordonli, zabarcad kalmali; tuti
dilli, sarv boylu; ali qgalomli, birinci komponenti yerlik hal sokilgili:
Boyunlarda kafon, allords doftor; birinci terofi ¢ixisliq hal sokilgili: Agildan
nogsanli, kamaldan azam; Agildan kam, husdan c¢asqin, dildon kiit,
Koromdan kom, saxavatdan az olar va s. bu tipli geyri-toyini ismi birlosmo
modellarins tez-tez rast golinir. Asiq Oloesgorin yaradiciliginda hor iki torafi
hal sokilgili eyni leksik torkibden: Tob dayisib, haldan-hala doniibdii;
Bagsdan-basa axtaralar diinyani, habelo miixtolif xiisusi isimlordon:
“Abbasdan-Heydara sikaystim var” - kimi birlosmoalors ds rast galinir.

Goriindiyi kimi, dilimizin XIX asro godorki inkisaf tarixindo, istor
yazili, istorso do xalq odobiyyatinin dilinde bu birlogmalorin miixtolif
formalarindan yiiksok saviyyads istifade olunub. Qeyri-toyini ismi
birlogsmolorin qurulusunda kegon miiddat arzinds bugiinkii dil baximindan
yalniz miioyyon salislosma noticosinds yaranan forqlor sezilir. Oslinds,
biitlin geyri-toyini ismi birlogsmalorin modellori bugiinkii kimidir vo heg¢ bir
ciddi torkibdos arxaik models rast golinmir.

Toadqgiqatin  naticalorini  asagidaki  kimi  {imumilosdirmok
miimkiindiir:

Azorbaycan dilindo s6z bilogsmolorine dair aparilan tadqiqatlar
fonunda dilgilik iiciin aktual problemlordon olan qeyri-toyini ismi
birlogsmalor varlig1 inkar olunmaz dil faktidir. Qeyri-toyini ismi birlosmalor
analitik vo sintetik yolla yaranir. Analitik yolla omolo golonlor yanasma,
sintetik yolla diizolonlor iso idars slagesi ilo meydana ¢ixir. Qeyri-tayini
ismi birlosmolorin 6zlorinin do miixtalif forma vo modellori mévcuddur.
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Qeyri-tayini ismi birlogmolar ismi birlosmalor sistemindo xiisusi yer tutur.
Bu birlogmolor mona vo forma potensiali osasinda formalasir. Qeyri-toyini
ismi birlogsmalorin komponentlori arasindaki sintaktik olaqo dilgiliyin
miioyyonlosdirdiyi sintaktik olaqgolors (yanasma, idars, uzlasma) uygun
golir. Qeyri-toyini ismi birlogmolor, imumon, ismi birlogsmolor sistemindo
bitovliyli, tamligi ilo forqlonir. Bohsikecon birlogmoalorin forma va
modellarinin oksariyyatinin toraflari ils birlikds bir climls {izvii kimi tohlili
siibha dogurmur.

Qeyri-toyini ismi birlogmolor 6ziiniin tokamiiliindo Azorbaycan
adobi dilinin biitlin inkisaf tarixi boyu eyni formalara asaslanir. Qeyri-tayini
ismi birlogsmolarin tokamiil yolu 6ziinamaxsus xiisusiyyat kasb edir. Qeyri-
toyini ismi birlogsmolorin qurulusunda kegon miiddst orzindo bugiinkii dil
baximindan yalniz miioyyan salislosma naticasinds yaranan forglor sezilir.
Oslinds, biitlin geyri-toyini ismi birlogsmoalorin modellari bugiinkii kimidir
va bir o qodor do arxaik models rast golinmir.
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3.T. Ucmana

UMEHHBIE HEOIIPEIEJINTEJIbHBIE COYETAHUA
B ABEPBAUIZKAHCKOM S3bIKE
PE3IOME

Juccepranust COCTOUT U3 BBEICHUS, JIBYX IJIaB, 3aKIIOUCHHUS, IBYX CIIUCKOB
WCIIOJIb30BAaHHOI JMTEPaTyphl K HCTOYHUKOB SI3BIKOBBIX (DAaKTOB.

Bo «BBenennm» 00OCHOBBIBAaETCS aKTyaJbHOCTh TEMBI, (OPMYIHPYIOTCS
LIeNb ¥ 3a]1a4H, O0BEKT, IPEIMET U METOIbI HCCIICOBAHNS, yKa3bIBAIOTCS HAYyYHAS
HOBM3HA, TEOpPETHYECKas M IPAKTHYECKas 3HAYUMOCTh JAHUCCEPTALMU, AAIOTCSA
cBesieHus 00 anpobaIuy U CTPYKType pabOTHL.

IlepBas rmaBa, HasBaHHas1 «/IMEHHBIE HEONPEIEIUTENBHBIE COYETAHUS KaK
THUIIBI UMEHHBIX COYETAaHHMH», COCTOMT M3 JBYX maparpados. IlepBbiii maparpad
«DopMBl MUMEHHBIX HEONPEIEIUTEIBHBIX COYETaHUI» COCTOMT M3 CIICAYIOIINX
ISTH TYHKTOB: «VIMEHHBIE HEONpEeIeIuTeNbHbIe covYeTaHusi 0e3 (opMalbHBIX
nokaszateneit»; «lIMeHHble HeompenenuTeNnbHbIE COUYETaHUS, IepBas dYacTb
KOTOpPBIX HMeeT (opMalbHble MNOoKazaTean» (DTH COYETaHUs 110 BBIPAKEHUIO
nepBoi 4acTH a(pUKCOM HCXOTHOTO Tajexa Mo 4eThIpeM MoaeisiM); «CodetaHus
¢ mnocnenoraMu»; «CodeTaHus ¢ MNPUIOKEHHAMN»; «CoueTaHus C YHCIH-
TEJBHBIMMY». B 3THX NyHKTax aHaIM3UpPYyrOTCS Bce (JOPMBI M MOJEIH HMEHHBIX
HEONPEICINTENBHBIX COUETAHUH, BBISBISIIOTCS MX clienn(pUUecKre 0COOCHHOCTH.
Bo Bropom maparpade «CuHTaKcH4ecKasi MO3HLUsI UMEHHBIX HEOPEICTUTEIbHbBIX
COYCTaHMI»  ONpeNensieTcss CHHTaKcHdyeckas (YHKIHS paccMaTpHBaeMbIX
codeTaHni. 37eCh KOHCTATUPYETCS, YTO OHH MOTYT BBICTYNIaTh B POJIHU IMIaBHBIX U
BTOPOCTENECHHBIX YJIEHOB IIPEUIOKEHUS.

Bo BTopoii rnase, uMmenyemoi «lMcropuueckas 3BOJIOLMS UMEHHBIX HEOI-
pEeNeIUTENbHBIX COYETaHUi», C TNPUMEHEHHM CpPaBHUTEIbHO-HCTOPUYECKOTO
METOJja Ha3BaHHBIM BONPOC HCCIEAyeTCd B IUIaHE UCTOPUUYECKOro pa3BuTHs. B
YyeTelpeX Tmaparpadax HacToOsIIeHl TJaBbl HMMEHHBIE HEONpEACIUTEIbHbIC
COYETaHUS pACCMaTPUBAIOTCS B s3bIke nactaHoB «Kwurabu-Jlene Ioprymy,
azepOaitmxanckoM smteparypHoM sizbike XIII-XVI, XVII-XVIII BekoB n XIX
BEKa. 3/1eCh paccMaTpUBAEMbIC S3BIKOBBIC EIUHHIIBI, B3SThIE M3 (DOIBKIOPHBIX
MAaMATHAKOB ~ POIHOTO A3bIKa, TAaKXKe SA3bIKa JINTEPATYPHBIX KIACCHKOB,
QHATM3UPYIOTCSA IO CYIIECTBYIONIIMM KJIACCH(HMKAIMOHHBIM THIIAM M YCTaHaB-
JIMBAETCA 9acTOTa MX YIOTPEOIIEMOCTH.

IIpencraBneHHue B KOHIE TaOJMIBI SBIAIOTCSA IOKa3zaTeleM Hay4HO-CTa-
THUCTUYECKOHN KiaccH(UKaIMU IMyTeil HCTOPUUECKOTO PAa3BUTHS MMEHHBIX HEOmpe-
JICJIUTEIbHBIX COYETaHUN.

B 3akmounTtensHOl YacTu auccepTanuu 0000IIalOTCsS BBIBOJIBI, MOJYYEH-
HBIE B XO/I€ UCCIIEI0OBAHUM.
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Z. H. Ismayil

NON-ATTRIBUTIVE NOUN-COMBINATIONS IN THE
AZERBAIJAN LANGUAGE
SUMMARY

The dissertation comprises an introduction, two chapters, a conclusion,
two tables and list of the used scientific theoretical literature and also the sources
of the language facts.

The topicality of the theme, the aims and objectives put forward, the
predmet and method of the investigation, its object, scientific innovation,
theoretical and practical importance, the approbation and structure of the
dissertation comprise the general character of the dissertation work.

Chapter I is entitled “Non-attributive noun combinations as types of noun
combinations”. This chapter consists of two subchapters. The first subchapter
named “Forms of non-attributive noun combinations” itself consists of five items
within it: “Non-attributive noun combinations with certain affix feature on the first
part” (these combinations have been grouped in four models according to the
expression of its first part with ablative suffix); “Postpositional combinations”;
“Appositional combinations”; “Numeral combinations”. All forms and models of
non-attributive noun combinations are investigated, their specific peculiarities are
analysed in these parts. Also the parameters of non-attributive combinations are
explained dealing with the principles of noun-combinations. The second
subchapter is entitled “Syntactical position of non-attributive noun combinations”.
The syntactical objectives of the combination to have been stated therein has been
certained. So that, these combinations can display the function of principal and
secondary parts of sentence.

The second chapter investigates the path of evalution of these
combinations and historical development under “The historical evalution of non-
attributive noun combinations” via historical comparative method. The chapter
comprises four subchapters: Non-attributive noun combinations in the language of
“Kitabi-Dada Gorgud” eposes, “Non-attributive noun combinations in the XIII-
XVI, XVII-XVIII centuries and XIX century literary language of Azerbaijan”. The
language factors due to the current classification have been analysed and use
frequency concerning non-attributive noun combinations have been gathered from
the mother tongue monuments and literary language of classics were certained in
these subchapters.

The tables are the indicators of the scientific-statistical classification of
the way of progress of non-attributive noun combinations passed through.

The key principles of investigation of the dissertation work were
generalized in the part of “Conclusion”.
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